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Квартиру полностью переделал

сам хозяин. Из трехкомнатной "рас-

пашонки" получилась стильная, с раз-

дельными ходами. Двадцать пять лет

назад такое сделать было практичес-

ки невозможно - ЖКО зорко следило

за "архитекторами ". Друзья посове-

товали: дерзки в кармане 25 рублей.

Придет проверяющий, потребует

предъявить разрешение, а ты ему

му. А музыка заставляет забыть обо

всем плохом.

- Почему вы, инженер, начали иг-

рать и аранжировать джаз?

- Совершенно случайно услышал

музыку Дюка Эллингтона и влюбил-

ся в нее навсегда. Тогда, в начале 30-

х годов, я учился в школе в Харбине

п в одном магазине услышал плас-

тинку с композицией Эллингтона

"Дорогой старый Юг". Я просто

обалдел! Какие чудные звуки! Какая

) энергия! Я не совсем понял, что это

такое, но сразу же купил пластинку.

Она у меня до сих пор хранится.

-  И после этого собрали свой ор-

кестр?

V         - Не совсем так. Я оркестр не со-

бирал. Просто мы с друзьями играли

время от времени - саксофон, труба,

четвертак. От денег пока еще никто \J банджо. Играли то, что нравилось. В

не отказывался. И вот квартира дав- ; джазе не разбирались. Эту пластин-

но уже переделшіа, а проверяющего все ку Эллингтона заслушали до дыр. Все

нет. Деньги отданы жене. Прошло пытались понять: почему они игра-

нссколько лет. И вдруг звонок в дверь: . ют на тех же инструментах, а звук

на пороге стоит высокая женщина -%і совсем другой? Чего они туда добав-

проверяющая из ЖКО. Зашла. Пока \ ляют? А потом подумали - раз нам

оно осматривала квартиру, хозяин ли- \ так нравится, то и сыграть мы тоже

хорадочно соображал, где взять 25 \ сможем. Я предложил -давайте орга-

рублей, так как денег у него сейчас не , низуем биг-бенд, их тогда в Харбине

было совсем - жена отправилась на [ было очень много. Возник вопрос:

рынок. Не скажешь же посетитель-. К то будет руководителем? Кто-то ска-

шще: "Подождите немного, сейчас Ц^ зал - Олег. Так меня и назначили. И

жена вернется, и мы вам взятку да-г^ ' знаете, почему практически все джаз-

Ss

дим ". А она вдруг спрашивает

- Это вы сами сделали?

- Да, все своими руками.

- Но вы же музыкант!

-  У меня диплом инженера. Так

что я инженер, свихнувшийся на джа-

зе, - ответил ей знаменитый компо- ^'
знтор и дирижер Олег Лундстрем.

-  Надо же, - вздохнула она, - не-

у.ѵсели у нас нельзя сразу строить  \

так, чтобы люди потом не мучились ? Г

После ее визита в квартиру мазс- С\ жі

тро зачастили соседи - перенимали\^

нет?оркестры распались, а мы

- Не знаю.

-  Да потому, что не я организо-

вал, а меня назначили. Я всю жизнь

боялся, что буду плохо работать и

меня переизберут. Поэтому старался.

(Смеется).

-  Кто-то из музыкантов играет с

вами до сих пор?

Мет, я один остался. Но два моих

друга, с которыми мы начинали,

они сейчас ка пенсии.

- Где вы начали выступать про-

"Советский джаз родился в 1916 X - В Шанхае. В 30-40-х годах это

году в городе Чите". ТакпроЛундст -Q^ был удивительный город - дальнево-

рема говорил главный джазовый кри-\\ сточным Вавилоном его называли.

тик стршіы Алексей Баташев. В дату \. Жизнь кипела! Одних только биг-

рождения не веришь, когда смотришь^ . бендов там было два-три десятка -

на Олега Леонидовича. Всегда подтя-\^ американские, китайские, европейс-

нут, ухожен. Очень живые, молодые V кие. Играли мы в так называемом

глаза. И видимо, большая сила воли. В л] "Маджестик-балрум". Эго большой

свои годы может два часа стоять и \ танцевальный зал, где играли биг-

дирижировать оркестром. Постоям- < бенды. Стояли столики. По краям

но острит. Терпеть не может ком- г\ З ала сидели девушки для танцев.

пыотер. В свободное от концертов и Ь' Только партнерши для танцев, и ни-

репстиций время разбирает обширный Г, чего другого! Было очень хорошо. В

архив. Сыплет налево и направо цата- \^отом городе я узнал, что такое рыноч-

тами из Вернадского, причем они у~^ ІШС отношения, и быстро приспосо-

него подходят практически к любой Сбился к ним. Мы играли в Шанхае до

ситуации. Со мной проговорил часа   " 1947 года.

четыре и, кажется, мог бы еще боль-

ше. Выдохлась -я...

- Жена меня называла неуныва-

ющим оптимистом. Я всегда жил по

принципу - не надо биться головой о

стенку, если не можешь ее проломить.

Значит, так распорядилась судьба!

Придет время, и все будет по-друго-

- Хорошо жилось в Манчжурии?

-  Замечательно. Несмотря на то

что в стране был тогда кризис, совет-

ские граждане жили там очень хоро-

шо. Тогда еще действовал договор,

заключенный между царским и ки-

тайским правительствами, согласно

которому доход от совместных про-

ектов делился поровну. Поэтому со-

ветские граждане не знали, куда де-

вать деньги. Правда, об этом не ве-

дали в Советском Союзе, так как раз-

глашать тайну строго воспрещалось.

Тс, кто вернулся в Союз и рассказал,

что живут тут при коммунизме, за-

канчивали свои дни в лагерях.

-  Но вы все-таки вернулись из

"рая" в суровую советскую действи-

тельность. Почему?

-Япония оккупировала Манчжу-

рию, и жить там стало невозможно.

- А у нас в то время и джаз запре-

щали. Как же вы сохранили свой ор- .

кестр?

- А вот именно потому, что хоро-

шо усвоил урок рынка: на этот товар

спроса нет - ищи другой. Потому,

когда в Казани, где мы жили и рабо-

тали, нам сообщили, что очередной

пленум комсомола решил, что джаз

стране не нужен, я не особо расстро-

ился. Решил, что буду заниматься

чем-нибудь другим.

- И чем же вы занимались?

-  Учился в Казанской консерва-

тории. Писал аранжировки к народ-

ным татарским мелодиям, к музыке

из советских кинофильмов. Кстати,

у меня есть аранжировки песен "Ка-

тюша" и "Шаланды, полные кефа-

ли", которые тогда исполнять зап-

рещали. Про мою "Катюшу" говори-

ли, что почти советский гимн я одел

в американские одежды. Написал для

Татарской филармонии "Волжскую

симфонию", которую до сих пор ис-

полняют.

- Неужели вы были послушными

и не играли джаз?

-  Разумеется, играли. Директор

Казанской филармонии очень любил

джаз, поэтому помогал нам устраи-

вать концерты. И один раз нас услы-

шали москвичи.

-  После чего вы проснулись зна-

менитыми?

- Да мы, в общем-то, и были все-

гда знаменитыми - и в Шанхае, и в

Казани. Наши друзья помогли нам

устроить десять концертов в здании

драматического театра. Десять дней

были аншлаги. Слухи о наших кон-

цертах дошли и до Москвы. В Казань

приехал человек по имени Михаил

Цым - он потом долгое время был у

нас администратором в оркестре.

Посмотрев наш концерт, сказал: "Не

должен такой оркестр оставаться в

Татарии!"

-  И вы тут же поехали за ним в

Москву?

-  Нет. Мы "поломались" немно-

го. А если серьезно, то объяснили, что

джаз запрещен, и мы не верим в ус-

пех. Москвичи ничего не ответили,

уехали, а через месяц нам прислали

письмо, что нас перевели на работу в

Москву и мы должны срочно вые-

хать. Как разозлился ректор Казанс-

кой консерватории, когда узнал, что

мы уезжаем! Ведь мы уже. преподава-

ли у него в консерватории.

- В Москве вас приняли с распро-

стертыми объятьями, предоставили

жилье?..

-  Не совсем так. С жильем была

связана интересная история. Уже ра-

ботая, мы начали строить себе дом.

На это было распоряжение Совета

Министров о том, что мы можем по-

строить себе жилье на сверхплановую

прибыль. Дом получился замечатель-

ный - со звукоизоляционными пере-

крытиями, с репетиционными зала-

ми на первом этаже. Такого дома тог-

да в Москве не было. И вот, только

мы- приготовились въезжать, как

вдруг узнаем, что наш дом заселили

другими людьми! Пришлось идти жа-

ловаться к Фурцевой.

- Помогло?

-  Да. Она удивленно выслушала

наш рассказ. Покачала головой. А

потом набрала номер телефона Ба-

бушкинского исполкома и начала

говорить.

(Тут Лундстрем превратился в

Фурцеву. Жестами, интонацией, пау-

зами показывал, как она разговарива-

ла по телефону:

- ... Так Вы что, не знали об этом?

- Фурцева-Лундстрем возмущенно

вскинула брови. Помолчала, выслушав

ответ. - Так что мне им передать?

...Да, они у меня сидят. (Пауза). Хо-

рошо, я им скажу, чтобы они пришли

на заседание исполкома. )

- На заседании исполкома перед- ■

нами извинились, - завершив свой

маленький спектакль, продолжает

Лундстрем, - и вскоре расселили по

квартирам столицы. К сожалению, в

разных домах.

- Олег Леонидович, слышала, что

на джазовом фестивале в Санта-Бар-

баре ваш оркестр получил высокую

оценку.

- Еще бы! Нас признали одним из

лучших биг-бендов в мире. И един-

ственным оркестром, который имеет

свое творческое лицо на этом фести-

вале. Так про нас говорили американ-

цы.

- В чем успех нашего оркестра, как

вы думаете?

- В том, что мы научились ожив-

лять музыку. Великий Тосканини был

страстным поклонником Эллы Фит-

цджеральд. Казалось бы, разные жан-

ры. Почему? Да потому, что когда

Элла выходила на сцену и начинала

петь, через через две-три ноты зал

был в ее руках! А вообще мы и не по-

дозревали, что добьемся таких высот.

Нравилось играть, и все. Но самое

главное, что музыку, как женщину и

родину, нужно любить бескорыстно.

Тогда больше получишь.

- Дома, когда нет концертов, вы

какую музыку любите слушать?

-  И дома джаз слушаю. А еще

очень люблю фольклор. Ведь прак-

тически все направления музыки

вышли из фольклора. Первые негри-

тянские блюзы - это фактически на-

родные мелодии. Поэтому я с удо-

вольствием делаю аранжировки на

народные мелодии: грузинские, та-

тарские, русские... Фольклор не мо-

жет быть плохим, так как это музы-

ка, выстраданная людьми. А знаете,

кто из наших сегодняшних полити-

ков лучше всех знает джаз?

'    - Честно говоря, нет.

Евгений Примаков. Он раз мы

играли в зале Чайковского. Он зашел

гримерную в антракте с раскинуты-

ми руками, как будто хотел меня об-

нять. Поблагодарил за игру и сказал,

что слушает нас с 14 лет. Он тогда

жил в Тбилиси. И когда мы выступа-

ли в Летнем саду, вместе с другими

мальчишками залезал на забор, отку-

да слушал нас. Примаков признался,

что у него есть почти все наши плас-

тинки. Конечно, мне было очень при-

ятно.

- В будущем году исполняется 150

лет Чите. Вы что-нибудь приготови-

те родному городу?

-  Разумеется. Я сейчас пишу но-

вую программу, которую исполним

на торжествах в Чите. Между про-

чим, они тоже мне готовит сюрприз:

назовут улицу в честь династии Лун-

дстремов,

- Расскажите немного об истории

вашей фамилии.

-  Мой прадед, Франц Карлович

Лундстрем приехал из Швеции очень

давно. Дед заведовал лесным хозяй-

ством Забайкалья. Отец возглавлял

отдел культуры в Государственной

Думе Дальневосточной республики.

По материнской линии бабушка-гре-

чанка была белошвейкой.

- А правда, что в вас течет кровь

Тараса Шевченко?

- Да, прадед по материнской ли-

нии являлся внучатым племянником

Тараса Шевченко.

- Знаете ли вы шведский язык?

-Да, говорю. С министром куль-

туры Швеции обедал в посольстве.

Мы много говорили о шведской

культуре и о том, как она пересека-

ется с русской.

- Но сами-то вы себя кем считае-

те - шведом, украинцем или греком?

- Русским. •

Светлана САФОНОВА.

Фото любезно предоставил

И. В. ГАВРИЛОВ.

P.S. По линии Ярославского джаз-

клуба О. Л. Лундстрема приглашали

около 10 раз. Он принимал участие в

4 фестивалях, 3 абониментах. Концер-

ты с большим успехом проходили в

филармонии и клубе "Гигант". Жите-

ли нашего славного города всегда

рады видеть и слышать этого непрев-

зойденного мага джаза.

2 апреля Олегу Леонидовичу ис-

полнилось 85 лет. Желаем ему долгих

лет жизни и творчества! Оставаться

всегда таким изящным, галантным и

неподражаемым!

,-

Ярославль  fa
В Ярославле в апреле прошел очередне,

тивал ь «Джаз над Волгой» . Пят^швйтібдряд в на-

битом Битком 1 ородско>неоТчцертном зале, что в

бывших казаршгхг-ггроходилн фестивальные кон-

цепты, а В Пі^ѵЗОПОГ.І П.ентре "И Кп'пл ппп Ок-тя йпт.-

толіщ

зыканты устраивали ночные^аТ ГР ь еі зіѳ і^-^^^^ 7

Ярославский джаз-клуб возник еще в 1974 году.

И уже тогда появилась идея проводить «Большие

концерты джаза». В 198 1 году они переросли в на-

ГештдийНЕКРА СОВ

|  /\прел
Пылают окна:

Лом а -_________ I Деревья — флейты


